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103210-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi architektoniczne i podobne — Werkstattplanung (LPH 5 - 9) fiir die Errichtung
des Neubaus eines Werkstattgebaudes an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt
OJ S 30/2026 12/02/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: ProWST Projektgesellschaft Wurttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH
E-mail: kontakt@prowst.de

Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Gospodarka mieszkaniowa i komunalna

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Werkstattplanung (LPH 5 - 9) flr die Errichtung des Neubaus eines Werkstattgebaudes
an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt
Opis: Der Auftraggeber beabsichtigt die Sanierung, Modernisierung und bauliche Erweiterung
des denkmalgeschutzten Opernhauses am Oberen Schlossgarten in Stuttgart. Gegenstand
des Verfahrens ist die Vergabe von Planungsleistungen der LPH 5 - 9 HOAI fiir den Neubau
eines Werkstattgebaudes an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt.
Identyfikator procedury: bd79bc21-d75b-44d4-8095-4ff0de6¢c4294
Wewnetrzny identyfikator: ProWwST_02
Rodzaj procedury: Negocjacyjna z uprzednig publikacjg zaproszenia do ubiegania sie o
zamowienie / konkurencyjna z negocjacjami
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Der Auftraggeber teilt mit, dass er die Teilnahmefrist
aufgrund von Dringlichkeit gemaR § 17 Abs. 3 VgV auf 15 Tage verklrzt hat. Daruber hinaus
wird der Auftraggeber die Angebotsfrist gem. § 17 Abs. 8 VgV verkurzen.

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71200000 Ustugi architektoniczne i podobne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Stuttgart
Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YVCMBPO# Objektive Kriterien fur die
Auswahl der begrenzten Zahl von Bewerbern: Der Auftraggeber wird zur Auswahl der
Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften in 3 Stufen vorgehen: 1.) Formelle Prifung des
Teilnahmeantrags; 2.) Materielle Prifung der Eignung des Bewerbers bzw. der
Bewerbergemeinschaft anhand der in der Bekanntmachung genannten
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Eignungsanforderungen; 3.) Auswahl der Bewerber, die die Eignungskriterien am besten
erfullen: Der Auftraggeber wird zur Abgabe eines Angebotes die Bewerber bzw.
Bewerbergemeinschaften auffordern, die die Eignungsanforderungen am besten erflllen
(Ranking). Er behalt sich vor, nur die 3 besten Bewerber aufzufordern, auch wenn mehr
Bewerber die Eignungsanforderungen erfullen. Bei Ermittlung des Rankings wird der
Auftraggeber wie folgt vorgehen: Der Auftraggeber bewertet die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit (Fachkunde) der Bewerber. Maldgeblich sind die unter Ziffer 5.1.9
(Referenzen zu bestimmten Dienstleistungen) genannten Angaben und Nachweise. Die
Bewertung erfolgt in einem relativen Vergleich der Bewerber miteinander. Dabei gilt: Je mehr
und besser mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare Referenzen, desto mehr Punkte erhalt
der Bewerber. Die Vergleichbarkeit richtet sich nach den in Ziffer 5.1.9 genannten Merkmalen
/Besonderheiten. Von Vorteil ist dabei, wenn eine Referenz mdglichst viele der genannten
Merkmale/Besonderheiten umfasst. Hierbei handelt es sich um Auswahl-, nicht um
Zuschlagskriterien.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123
bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnos$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB
Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB
Aktywami zarzgdza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis
126 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§123 bis 126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB
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Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123
bis 126 GWB

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§123 bis 126
GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§123 bis 126 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Werkstattplanung (LPH 5 - 9) flr die Errichtung des Neubaus eines Werkstattgebaudes
an der Zuckerfabrik 21 in 70736 Stuttgart Bad Cannstatt
Opis: Die Wurttembergischen Staatstheater Stuttgart sind das gréfte Dreispartenhaus der
Welt und zahlen zu den bedeutendsten Kultureinrichtungen Baden-Wurttembergs und der
Landeshauptstadt Stuttgart. Mit der Staatsoper Stuttgart, einem der fihrenden Opernhauser
Europas, und dem international renommierten Stuttgarter Ballett besitzen sie eine
herausragende kulturelle Stellung. Die Sanierung, Modernisierung und Erweiterung des
Opernhauses stellen daher ein Projekt von gro3er kultur-, gesellschaftspolitischer und
stadtebaulicher Bedeutung dar. Im Rahmen der Sanierung und Erweiterung des
Hauptstandorts des Wurttembergischen Staatstheaters am Oberen Schlossgarten 6, Stuttgart,
sollen die bisher zentral verorteten Dekorationswerkstatten an den Standort Zuckerfabrik 21,
Stuttgart Bad Cannstatt ausgelagert werden. Der neue Standort der Dekorationswerkstatten
befindet sich nord-dstlich des Stadtzentrums Stuttgarts im Stadtteil Bad Cannstatt / Hallschlag.
Das unmittelbare Umfeld des Grundsttcks ist durch eine Gewerbenutzung gepragt. Der
Neubau der Zuckerfabrik grenzt direkt an das bereits bestehende Kulissenlager / Zentrallager
(ZL) der WST an. Der Neubau vereint samtliche Abteilungen der Dekorationswerkstatten der
WST, die fur die vollstandige Produktion eines Buhnenbilds erforderlich sind. Sowohl
administrative als auch produzierende Tatigkeiten. Im Wesentlichen handelt es sich um
folgende Funktionsbereiche: Leitung Dekorationswerkstatten, Produktionsplanung
Werkstatten, Blihnenbild, Schlosserei, Schreinerei, Lackiererei, Malsaal, Plastiker, Nahsaal,
Dekorationsabteilung, Montagehalle, Elektrowerkstatt. In den neu geplanten
Dekorationswerkstatten werden kunftig insgesamt 85 Mitarbeitende der WST ihren festen
Arbeitsort finden. Flachen und Rauminhalt: - Bruttogrundflache [BGF]: 17.244 m? -
AuBenanlagenflache [AF]: 2.615 m? - Grundstuck [GF]: 8.747 m? In den meisten Werkstatten
wird eine lichte H6he von 5,00 m gefordert. Besonders hohe Werkstattbereiche von 12,50 m
werden in Teilbereichen des Malsaals und Nahsaals, sowie fur die gesamte Montagehalle
umgesetzt. Fir das Bauvorhaben Neubau Dekorationswerkstatten soll ab der LPH 5 bis LPH 9
die bisher von einer Werkstattberatung begleitete Planung durch eine Werkstattplanung nach
dem Leistungsbild der HOAI, Teil 4 Fachplanung, Abschnitt 2, Anlagengruppe 7, auf
Grundlage der bisher erarbeiteten Entwurfsplanung weitergefuhrt werden. Die LPH 3 wird im

103210-2026 Page 3/10



1. Quartal 2026 abgeschlossen. Der Auftraggeber beabsichtigt, die Planungsleistungen
stufenweise zu beauftragen und mit Vertragsschluss zunachst die LPH 5 und 6 abzurufen. Die
Beauftragung weiterer Leistungen erfolgt optional.

Wewnetrzny identyfikator: ProwST_02

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71200000 Ustugi architektoniczne i podobne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71300000 Ustugi inzynieryjne

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Stuttgart
Podpodziat krajowy (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 57 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Der Auftraggeber ist berechtigt, den Auftrag je nach
Projektfortschritt zu verlangern.

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst# 1. Bewerber werden gebeten, Rickfragen zum Teilnahmeantrag ausschliel3lich
uber die in Ziffer 5.1.11. genannte Website einzureichen. Der Auftraggeber wird alle Fragen
und Antworten auf der in Ziffer 5.1.11. genannten Website anonymisiert zur Verfiigung stellen.
Bewerbungen fur Teilleistungen sind nicht moglich. Fragen kdnnen bis 7 Kalendertage vor
Ablauf der Teilnahmefrist gestellt werden. 2. Der Auftraggeber teilt mit, dass er die
Teilnahmefrist aufgrund von Dringlichkeit gemafl § 17 Abs. 3 VgV auf 15 Tage verkurzt hat. 3.
Ausreichend ist die Abgabe des Teilnahmeantrages in Textform (§ 126b BGB) tber das in
Ziffer 5.1.11. genannte Vergabeportal. Nahere Informationen stehen auf der Startseite des in
Ziffer 5.1.11. genannten Vergabeportals zur Verfligung. Zur Formwahrung muss die
Teilnahmeerklarung die Firma des Bewerbers / des bevollméachtigten
Bewerbergemeinschaftsmitglieds ausweisen. Eine Unterschrift oder Signatur ist nicht
erforderlich. Bewerber werden gebeten, im Teilnahmeantrag einen Ansprechpartner mit
Namen, Adresse, E-Mail, Telefon- und Faxnummer zu benennen. Die gesamte
Kommunikation zwischen Auftraggeber und Bewerbern findet ausschlieRlich Uber das in Ziffer
5.1.11. genannte Vergabeportal statt. Der Auftraggeber wird alle Fragen und Antworten auf
dem in Ziffer 5.1.11. genannten Vergabeportal anonymisiert zur Verfugung stellen. 4.
Mehrfachbewerbungen als Einzelbewerber sowie als Mitglied einer / mehrerer
Bewerbergemeinschaften (BG) sind nicht zulassig. Soweit mehrere Unternehmen im Rahmen
der Vergabe miteinander kooperieren (z. B. liber ein gemeinsames Tochterunternehmen, als
Nachunternehmer oder im Rahmen einer BG), behalt sich der Auftraggeber vor, Nachweise
daflr zu fordern, dass die Kooperation als Ganzes sowie die Teilnahme der einzelnen
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Unternehmen an der Kooperation zuldssig ist, insbesondere keine unzulassige
wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen wurde. Fir jeden Teilnehmer der Kooperation
ware dann zu begrunden, inwieweit sein Entschluss zur Teilnahme an der Kooperation eine im
Rahmen von zweckmalfigen und kaufmannisch verninftigen Handelns liegende Entscheidung
ist, z. B. weil der jeweilige Teilnehmer zur Zeit der Bildung der Kooperation Uberhaupt nicht
oder jedenfalls zu dieser Zeit nicht Uber die erforderliche Kapazitat zur Durchfiihrung des hier
ausgeschriebenen Auftrages verfugt oder aus anderen Grinden erst die Kooperation den
jeweiligen Teilnehmer in die Lage versetzt, ein erfolgversprechendes Angebot abzugeben. 5.
Die Bildung von BG ist bis zur Abgabe des Teilnahmeantrages mdglich. Die Angaben zur
Zusammensetzung der BG sind grundsatzlich bindend. Ein Austausch einzelner Mitglieder der
BG vor Auftragsvergabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers. Die Abgabe von
Angeboten durch BG ist nur bei gesamtschuldnerischer Haftung mit bevollmachtigtem
Vertreter moglich. Hierzu ist eine von allen Mitgliedern unterschriebene Vollmacht mittels einer
Bewerbergemeinschaftserklarung vorzulegen. Aul3erdem haben samtliche Mitglieder der BG
namentlich mit Anschrift einen bevollmachtigten Vertreter fir das Vergabeverfahren sowie den
Abschluss und die Durchfuhrung des Vertrages zu bezeichnen. Der Auftraggeber behalt sich
ausdrucklich vor, diese Angaben nachzufordern. Bei der Eignungsprufung wird die BG als
Ganzes beurteilt. 6. Der Auftraggeber wird die von dem Bewerber Ubermittelten Informationen
vertraulich behandeln und die anwendbaren Vorschriften zum Datenschutzrecht beachten.
Dies gilt insbesondere fur personenbezogene Informationen, die im Zusammenhang mit der
Angabe von Referenzen an den Auftraggeber weitergegeben werden. 7. Verfahrensablauf:
Anhand der im Teilnahmewettbewerb eingereichten Unterlagen und den dort festgelegten
Auswahlkriterien wahlt der Auftraggeber die aus seiner Sicht geeignetsten Bewerber aus und
fordert diese zur Abgabe von Erstangeboten auf. Gegenstand der Angebotsaufforderung ist
insbesondere der ausformulierte, mit dem obsiegenden Bieter zu schlieRende Vertrag. Die
Bieter haben die Moglichkeit, friihzeitig noch wahrend der Angebotsphase auf etwaige K.O.-
Kriterien hinzuweisen. Mit dem Angebot durfen die Bieter Optimierungsvorschlage einreichen.
Der Auftraggeber behalt sich vor, mit den Bietern Verhandlungen tber das Erstangebot zu
fuhren. In diesem Fall Ubersendet der Auftraggeber den Bietern die ggf. angepassten
Vergabeunterlagen, die dem zweiten Angebot zugrunde zu legen sind. Der Auftraggeber
behalt sich vor, nach Angebotsabgabe Wertungsgesprache durchzuflihren. Der Auftraggeber
pruft und bewertet die verbindlichen Angebote nach Maligabe der mitgeteilten
Zuschlagskriterien. 8. Der Auftraggeber wird den Vorgaben in § 41 VgV dadurch
nachkommen, dass er in dieser Bekanntmachung die wesentlichen Eckpunkte und
Besonderheiten der zu erbringenden Leistung skizziert. Da der Auftraggeber ein
Verhandlungsverfahren mit vorgeschaltetem Teilnahmewettbewerb durchfihrt, erfillt dies die
Anforderungen des § 41 VgV. Der Auftraggeber behalt sich vor, die konkreten Anforderungen
an die Leistung mit den Bietern gemeinsam im Rahmen eines dynamischen Prozesses zu
konkretisieren. 9. Bewerber sollten die auf der in Ziff. 5.1.11 genannten Website hinterlegten
Vordrucke fur ihre nach der Bekanntmachung erforderlichen Eigenerklarungen verwenden.
Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemaf § 56 Abs. 2 VgV nachzufordern.
Auf die Nachforderung besteht kein Rechtsanspruch. 10. Wenn und soweit sich der Bewerber
auf die Eignung eines anderen Unternehmens beruft, ist mit dem Teilnahmeantrag
insbesondere eine Verpflichtungserklarung des eignungsverleihenden Unternehmens
einzureichen, dass dieses seine Ressourcen und Kapazitadten dem Bewerber im Auftragsfall
zur Verfligung stellt, sowie die erforderlichen Referenzen und/oder Nachweise. 11. Der
Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Auftrag aufgrund der Erstangebote ohne weitere
Verhandlungen zu vergeben. 12. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass bereits im Vorfeld
ein Unternehmen mit den Beratungsleistungen fur die Werkstatt beauftragt war. Diese
Arbeitsergebnisse bilden die Grundlage fur die weitere Planung und werden allen Bewerbern,
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soweit die Planungsunterlagen bereits vorliegen, Uber die in Ziffer 5.1.11 genannte Website
zur Verflgung gestellt. Hierdurch stellt der Auftraggeber sicher, dass der Wettbewerb durch
eine etwaige Teilnahme eines vermeintlich vorbefassten Unternehmens nicht verzerrt wird
(vgl. § 7 Abs. 1 und 2 VgV).

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber mdglichst folgende
Unterlagen vorlegen (bei BG jedes Mitglied): a) Formlose Eigenerklarung, aus der hervorgeht,
dass keine Ausschlussgrunde im Sinne der §§ 123,124 GWB vorliegen bzw. erfolgreiche
Selbstreinigungsmallinahmen im Sinne des § 125 GWB durchgeflihrt worden sind. b)
Eigenerklarung Russland-Sanktionen nach Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 16 der Verordnung (EU) 2025/2033 des Rates vom 23.
Oktober 2025 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage der Ukraine destabilisieren. c) Bewerbergemeinschaften sollen zusatzlich eine Erklarung
abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol3 gegen das Kartellrecht vorliegt, und dass
keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen getroffen wurden.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa

Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG mindestens ein
Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bewerber erklart, ob und wie
(Nachunternehmer /Zusammenschluss als BG) er im Auftragsfall mit anderen Unternehmen
kooperieren will und welches Unternehmen welche Leistungs- und/oder Teilleistungsbereiche
im Auftragsfall erbringen wird.

Kryterium: Ogolny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG jedes Mitglied)
eine Eigenerklarung Uber die Umsatze (netto) der letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre
(2023, 2024, 2025) vorlegen. Daraus sollte sich ergeben, dass der Bewerber in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren jeweils einen jahrlichen Umsatz von 700.000,00 EUR
(netto) erwirtschaftet hat. Sofern die Umsatze flr das Jahr 2025 noch nicht vorliegen, sollen
die Bewerber die Umséatze des Jahres 2022 angeben.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG mindestens ein
Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, aus der hervorgeht, dass der Bewerber eine
Berufshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 3 Mio. EUR flr
Personenschaden und mindestens 5 Mio. EUR fur sonstige Schaden, jeweils pro
Schadensfall, unterhalt oder im Falle der Auftragserteilung abschliel3en wird.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG jedes Mitglied)
eine formlose Eigenerklarung Gber die Anzahl der in den letzten bis zu drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren (2023, 2024, 2025) durchschnittlich jahrlich beschaftigten Arbeitskrafte
angeben. Daraus sollte sich ergeben, dass in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren
(2023, 2024, 2025) 3 technische Fachkrafte (inkl. akademischer Abschluss und
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Berufserfahrung; keine Auszubildenden oder Praktikanten) als Projektleiter bzw.
Projektmitarbeitender beschaftigt wurden.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG von jedem
Mitglied) Referenzprojekte einreichen, die seit dem 01.01.2018 erfolgreich abgeschlossen
wurden und in Art und Umfang mit den hier ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar sind.
Vergleichbar sind Leistungen der Werkstattplanung, moglichst der LPH 2 - 9 HOAI. Die
Referenzen sollen maglichst folgende Angaben enthalten: 1. Auftraggeber (mit Angabe eines
Ansprechpartners) 2. Konkret vom Bewerber erbrachte Leistungen 3. Leistungszeitraum 4.
Grolke des Bauwerks (BGF) 5. Baukosten (KG 300 - 400 in EUR netto) Fur jede Referenz
sollen die Bewerber eine Kurzbeschreibung beifliigen. Der Auftraggeber wird insbesondere die
2 aus seiner Sicht am besten geeigneten Referenzen bericksichtigen. Bei den vorgenannten
Kriterien handelt es sich um keine Mindestanforderungen. Der Auftraggeber wird die
Referenzen gemaf Ziffer 2.1.4 im Rahmen des Rankings berucksichtigen. Sofern erforderlich,
um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, wird der Auftraggeber auch
einschlagige Referenzen bericksichtigen, die vor dem 01.01.2018 abgeschlossen wurden.
Informacje dotyczace drugiego etapu procedury dwustopniowej:

Minimalna liczba kandydatéw, ktdrzy zostang zaproszeni do udziatu w drugim etapie procedury
03

Nabywca zastrzega sobie prawo do udzielenia zamdwienia na podstawie poczatkowych ofert
bez dalszych negocjacji

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Vorlaufiges Kriterium (auch bezuglich Gewichtung). Details werden nach dem
Teilnahmewettbewerb bekanntgegeben
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jakosé
Nazwa: Qualifikation des Projektteams
Opis: Qualifikation des Projektteams - vorlaufiges Kriterium (auch beziiglich Gewichtung).
Details werden nach dem Teilnahmewettbewerb bekanntgegeben.
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 60

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMBPO
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMBPO

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCMBPO
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania wnioskdw o dopuszczenie do udziatu: 26/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00)
czas Ssrodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des § 56 VgV
nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Die Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags
ergeben sich aus der Bekanntmachung und den Vergabeunterlagen.

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informacje o terminach odwotania: Das Verfahren fir Verstdle gegen diese Vergabe richtet
sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Insbesondere weisen
wir darauf hin, dass der Nachprifungsantrag gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstéfe sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB
vor Einreichen des Nachprufungsantrags innerhalb von 10 Kalendertagen, nachdem der Bieter
den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu riigen. Vergabeverstoélie, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind dartber hinaus gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist nach Ziffer 5.1.12) bei dem Auftraggeber zu
rugen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: ProWST Projektgesellschaft Wurttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: ProWST Projektgesellschaft
Wirttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: ProWST Projektgesellschaft Warttembergische Staatstheater Stuttgart GmbH
Numer rejestracyjny: DE361597270
Adres pocztowy: Konigsbau Passagen, Friedrichstralle 45
Miejscowos¢: Stuttgart
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Kod pocztowy: 70174

Podpodziat krajowy (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)

Kraj: Niemcy

E-mail: kontakt@prowst.de

Telefon: +49 711 826508 0

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numer rejestracyjny: 08-A9866-40
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100
Miejscowos$¢: Karlsruhe
Kod pocztowy: 76137
Podpodziat krajowy (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschaftsstelle Vergabekammer Baden-Wirttemberg
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefon: 07219268730
Faks: 07219263985
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: cb6557a0-eba7-477b-9384-f75c494316f8 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 10/02/2026 17:48:12 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 103210-2026

Numer wydania Dz.U. S: 30/2026
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Data publikacji: 12/02/2026
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